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o6cnyxvBaHue. Bo nsbexaHue 3arpasHeHus
YCTPOWCTBA PeKOMEeHAyeTCsi pa3 B Mecsil, OTKloYaTh
€ro OT KOMMNbIOTEPa N NPOTUPATL MArKOW TKaHbIO NN
04MLLIaTL BaTHO Nanoykoii. He ncnonb3yiite Mbino nnn
arpeccuBHble YMCTALVE BeLLeCTBa.

YKPAIHCbKA

TEXHIKA BE3MEKY TA OBC/TYTOBYBAHHS

TNPABU/IA TEXHIKU BE3MEKU

AN 6€3MeUHOTO BIKOPUCTAHHS rapHiTypy Razer
BlackShark V2 X pekoMeHAYEMO AOTPUMYBATICA HACTYMHIX
npasun.

SIKLLO N UaC BUKOPUCTAHHS MPUCTPOID BUHIKAMN
HEMONaaKN, SiKi He BAGETHCA YCYHYT 33 AOMOMOTOI0
PeKOMeHAOBaHVIX A, BIAKMIOHITE NPUCTPIi i
3aTenedoHyiiTe Ha rapsdy niito Razer a6o Biagiaaite
BeBCaViT SUPPOTt.razer.com, W06 OTPMATY TeXHIUHY
NIATPMKY.

He po36upaiTe NpUCTpiii i He BUKOpUCTOBYiATe FOro B pasi
HeBIANOBIAHOTO CTPYMOBOTO HaBaHTaxeHHs. Lie npussese
0 CKAaCyBaHHS! rapaHTii.

BepexiTb NPUCTPIli BiA KOHTAKTY 3 PiAMHaMM i TpuMaiiTe
#i0ro NoAani BiA BONOTUX Miclyb. BUKOPUCTOBYVTe NpUCTpii
/LI 33 AONYCTUMOTO AjaNa3oHy Temneparyp: eia 0 40 40
°C. SIKWO TeMNepaTypa BUXOAUTL 33 MeXi LibOro AianasoHy,
Big'eAHaliTe Ta/abo BMKHITS NPUCTPIil | 3auekaiiTe, A0KI
He BCTaHOBUTLCS AOMYCTUMIATA PiBEHb TeMMepaTypy.

TPUCTPiii 3aryLLye 30BHILUHI 3BYKY HaBITb 33 HI3LKOTO
PIBHS ry4HOCTI, IO 3HIXY€ PiBEHb OBI3HAHOCTI LIOAO
HaBKO/IMLUHIX MO, He CNiA BUKOPUCTOBYBATH MpUCTpili
NiA Yac BUKOHAHHS Ailh, AKi MOTPe6YIOTH YCBIAOMAEHHR Ta
pearyBaHHs Ha HABKOMLLHIO CUTYaLio.

HaATO BIACOKa ryuHICTb MPOCNYXOBYBAHHS NPOTATOM
TPMBANIOTO YaCy MOXe 3aBAATY WKOAN OPraHam Clyxy.
KpiM TOr0, 3aKOHOAABCTBOM ACAKVIX KPaiH BU3HaUeHO,

L0 piBeHb 3BYKOBOrO TUCKY HE MOBUHEH NepeBuiLyBaTy
86 A5 NPOTATOM 8 FOAVH Ha AeHb. Y pasi TpUBanoro
MPOC/YXOBYBAHHS PEKOMEHAYETHCA 3MEHLLYBATH rYUHICTb
A0 KOMGOPTHOTO PiBHSA. BepexiTh CBiil CyX.

BUKOPVICTAHHSI TA OBC/IYTOBYBAHHS!
Tapitypa Razer BlackShark V2 X He notpe6ye 3HauHoro
0BCNYrOBYBaHHS AN MATPUMKI POBOUOTO CTaHy. LLio6
YHUKHYTV HaKOMMUEHHA 6PYAy, PEKOMEHAYETHCA pa3

Ha MicALYb BIA€AHYBaTY NPUCTPIli BiA KOMMIoTepa Ta
MPOTUPATY M'AIKOK TKAHUHOK 360 OUMLLYBATY BaTHUM
TaMnoHoM. He BUKOPUCTOBYiiTe MU0 Ta arpecusHi
ouMLLyBaNLHi 33C06U.

STATEMENT OF COMPLIANCE
WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this

Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324) is in compliance
with the requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/30/EU and 2015/863/EU.

FRENCH

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE
L'UNION EUROPEENNE

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que I'appareil
Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324)est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 2014/30/EU and 2015/863/EU.

DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/
diese/dieses Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324) in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/30/EU and 2015/863/EU.

ESPARIOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE
LAUE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que
el Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324) cumple con
os requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 2014/30/EU and
2015/863/EU.

ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU

Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo
Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324) & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 2014/30/EU and 2015/863/EU.

PORTUGUES
DIRECTIVA DA UE COM DECLARAGAO DE CONFORMIDADE.
Razer (Europe) GmbH declara que este

TURKGE

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELER]

Razer BlackShark V2 X'i kullanirken en (st dizeyde glvenlik
saglamak icin asagidaki yonergeleri uygulamani éneririz:

Cihazi diizglin calistiramaz ve sorun giderme strecinden
sonug alamazsan cihazin kablosunu gikar ve Razer yardim
hatti veya support.razer.com adresinden iletisime geg.

Cihazi pargalarina ayirma ve anormal akim yiikleriyle
calistirmay! deneme. Aksi durumda garantin gegersiz kalir.

Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca
belirtilen 0°C ile 40°C sicaklik araliginda kullan. Sicakhgin
bu araligin digina ¢iktigi durumlarda cihazin kablosunu
¢ikardiktan ve/veya cihazi kapattiktan sonra sicakhigin
uygun diizeye gelmesini bekle.

Cihaz distik ses diizeyinde bile dis ortam seslerini keserek
cevre algini dusirar. Cevrenle ilgili alginin yliksek olmasi
gereken faaliyetler yaparken cihazi gikar.

Sesleri ok yiiksek ses diizeylerinde uzun sire dinlemek
isitmene zarar verebilir. Dahasi, belirli Glkelerin yasal
dizenlemeleri kulagina glinde 8 saat boyunca etki edecek
ses dizeyinin en fazla 86 dB olmasina izin verir. Bu nedenle,
uzun stre dinleyecedin zaman ses dlzeyini konforlu bir
seviyeye digtrmeni éneririz. Litfen kulaklarina iyi bak.

BAKIM VE KULLANIM
Razer BlackShark V2 X'i en iyi durumda tutmak igin en
dustk dizeyde bakim gerekir. Kir birikimini dnlemek igin
cihazi ayda bir kez bilgisayardan gikarmani, yumusak
bir kumasg veya pamuklu gubuk yardimiyla temizlemeni
oneriyoruz. Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri
kullanma.
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Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324) esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposices da Directiva
2014/30/EU and 2015/863/EU.

DANSK

ERKLAERING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklaerer herved, at
folgende udstyr Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324)
overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i
direktiv 2014/30/EU and 2015/863/EU

EMnvik&

ME THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI

OTI Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324)
ZYMMOP®QONETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI
TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THX OAHTIAZ 2014/30/EU
and 2015/863/EU.

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE
Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze

Razer BlackShark V2 X (Model: RZ04-0324) Pro jest zgodny
z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/30/EU and 2015/863/EU

E-mail: compliance@razer.com

The full Declaration of Conformity is accessible via the
following
Internet address: razer.com/legal/compliance

La version compléte de la déclaration de conformité peut étre
consultée sur le site suivant
Adresse internet: razer.com/legal/compliance

Die vollstandige Konformitatserklarung findest du hier:
Internet-Adresse: razer.com/legal/compliance

Se puede acceder a la Declaracion de conformidad completa
a través de:
Direccion web: razer.com/legal/compliance
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E WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT (WEEE) INFORMATION
—

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment) (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or its literature, indicates
that it should not be disposed with other household wastes
at the end of its working life. To prevent possible harm to

the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product should not
be mixed with other commercial wastes for disposal.

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'‘équipements
électriques et électroniques) (Applicable dans les pays de
I'Union Européen et aux autres pays européens disposant

de systémes de collecte sélective) Ce symbole sur le

produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre
&éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers.
L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter
préjudice & I'environnement ou a la santé humaine, veuillez

le séparer des autres types de déchets et le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable
des ressources matérielles. Les particuliers sont invités a
contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou & se
renseigner auprés de leur mairie pour savoir ol et comment
ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé
en respectant I'environnement. Les entreprises sont invitées
a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de
leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre &liminé avec
les autres déchets commerciaux.

REGULATORY & COMPLIANCE
INFORMATION

Australian & New Zealand
RCM compliance certification

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure. Please refer to
razer.com/warranty for further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO
AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free
from defects in materials and workmanship (subject to the
terms set forth herein) when used normally in accordance
with the official documentation for the applicable Warranty
Period from the date of retail purchase. If the Product is, or
contains, a rechargeable battery, Razer does not provide any
warranties for the battery life, as all rechargeable batteries
can be expected to lose charging capacity over time and this
is not considered a defect. Your actual battery life will vary
depending on the conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty
support for the following periods of time commencing

upon the date of retail purchase of your Product (“Warranty
Period”):

Razer Headphone 2 Years

All new Products will have the Warranty Periods listed
above, subject to local law. Certain “end of life", sell out or
discontinued Products may have a shorter Warranty Period;
this will be clearly marked at the time of purchase and the
given Warranty Period will be stated at that time. Factory
Refurbished Products will have a Warranty Period of 90
days. If you are uncertain whether your Product is eligible for
Limited Warranty support, please contact our support team
for clarification here.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)
(Anzuwenden in den Léndern der Europischen Union

und anderen europischen Lindern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt

bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren, um
in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

ESPARIOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y
electrénico de descarte) (Aplicable en la Unién Europea y

en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva

de residuos) La presencia de esta marca en el producto o

en el material informativo que lo acompafia, indica que al
finalizar su vida Gtil no debera eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana que representa la eliminacion
incontrolada de residuos, separe este producto de otros
tipos de residuos y reciclelo correctamente para promover la
reutilizacion sostenible de recursos materiales. Los usuarios
particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto, o con las autoridades locales
pertinentes, para informarse sobre como y donde pueden
llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolgico y
seguro. Los usuarios comerciales pueden contactar con

su proveedor y consultar las condiciones del contrato de
compra. Este producto no debe eliminarse mezclado con otros
residuos comerciales.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does

not cover:

() software, including (without limitation), (i) the operating

system and software added to the Razer-branded

hardware products through our factory-integration

system, (ii) third-party software, or (iii) the reloading of

software, software configurations or any data files;

non-Razer branded products and accessories, even if

packaged and sold with the Product; problems with and/

or damage to the Product caused by using non-Razer

accessories, parts, or components;

damage caused by service (including upgrades and

expansions) performed by anyone who is not officially

acting as an employee, representative or sub-contractor

of Razer;

claims arising from any unacceptable use or care of

the Product, including (without limitation) misuse,

abuse, negligence, unauthorized modification or repair,

unauthorized commercial use or any operation of the

Product outside Razer's recommended parameters;

claims arising from external causes, including (without

limitation), accidents, acts of God, liquid contact, fire or

earthquake;

Products with a serial number or date stamp that has

been altered, obliterated or removed;

(g) Products for which Razer will not receive payment; or

(h) cosmetic damage and normal wear and tear, including
(without limitation), scratches, dents and chips.

Razer does not warrant that the operation of the Product will

be uninterrupted or error-free.
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Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the
consumer given by this Limited Warranty are in addition

to other rights and remedies of the consumer under a law

in relation to the goods or services to which this Limited
Warranty relates. If an eligible claim on the Limited Warranty
is received by Razer within the applicable Warranty Period,
Razer will (at its sole option) either: (a) repair the Product or
the defective parts at no charge, using new or refurbished
replacement parts; (b) provide online Razer Store vouchers of
a value equivalent to the retail purchase price of the Product;
or (c) exchange the Product with a Product that is new or
which has been manufactured from new or serviceable

used parts and is at least functionally equivalent to the
original Product. Goods presented for repair may be replaced
by refurbished goods of the same type rather than being
repaired. Refurbished parts may be used to repair the goods.
Razer reserves the sole right to determine whether a claim
is eligible and/or whether the Product is defective. Where
the Product is an “end of life” Product model, Razer may

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici
edelettronici) (Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata) Il marchio riportato
sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine
del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni al'ambiente o

alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si
invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti
e diriciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono
invitati a contattare il rivenditore presso il quale é stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio
per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati

a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve
essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

PORTUGUES

Eliminagdo Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos) Esta marca, apresentada no produto
ou na sua literatura indica que ele nao devera ser eliminado
juntamente com os residuos domésticos indiferenciados

no final do seu periodo de vida Gtil. Para impedir danos

a0 ambiente e a saiide humana causados pela eliminagao
incontrolada de residuos devera separar este equipamento

®

(at its sole option) exchange the Product with a functionally
equivalent substitute model from Razer's current Product
range. Razer has the sole option to provide any other type

of remedy in addition to or in substitution of the aforesaid
remedies. Repaired or exchanged Products shall be warranted
free from defects for a period of ninety (90) days after date of
repair or exchange (as the case may be), or for the remainder
of the original Warranty Period, whichever is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our goods come
with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for
amajor failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired o replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent, or
employee is authorized to alter or extend the terms of this
Limited Warranty or to make any representation whatsoever.
Razer reserves the right to amend the terms of this Limited
Warranty at any time without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited
Warranty, please review the online help resources at
support.razer.com. If the Product is still not functioning
properly after making use of these resources, please
contact Razer through support.razer.com or your authorized
distributor or dealer. You may be required to assist with the
diagnosis process to verify and ascertain any issues which
you may be facing with the Product. Service options, parts
availability and response times may vary depending on the
country in which the Limited Warranty claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER

RESELLER, PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN

REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer reseller

for whatever reason, or if you have purchased the Product

directly from Razer at razer.com, then please follow the

steps below:

a. Go to support.razer.com/contact-support to obtain

a Return Merchandise Authorization Number (‘/RMA

Number”).

Note the RMA Number in a visible place on the outside of

the Product’s package.

c. Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product's
package. Please visit razer.com/warranty for examples of
a Valid Proof of Purchase.

o

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk &
elektronisk udstyr) Mzerket pa dette produkt eller i den
medfglgende dokumentation betyder, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald
efter endt levetid. For at undgs skadelige miljp- eller
sundhedspavirkninger pé grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes saerskilt
fra andet affald og indleveres behgrigt til fremme for
baeredygtig materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes
kontakte forhandleren, hvor de har kbt produktet, eller den
lokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan de kan
indlevere produktet med henblik p& miljgforsvarlig genvinding.
Erhvervsbrugere bedes kontakte leverandgren og laese
betingelserne og vilkarene i kpbekontrakten. Dette produkt
bgr ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Swoth AdBeon autol Tou Mpoidvtoc (Amoppippata HAEKTPIKOD
& Hhektpovikou Eomhiopou)(loxvel oy Evpwnaikr) Evwon

Kat o€ GAeG Eupwiaiikéq XWPEG HE EEXWPIoTA oUTTAHATA
GuNAoyi)Ta arjpata Mo epgavilovtat EMdvw oTo POV

, Beixvouv 6T Sev TipéTieLva anoppiTteTal pe GANA oIKIaka
anoppipara oo TG Tou kUKAoL G (WA Tov. MpoKelpEvou

0 BA&Beg oTo TMEPIBEMOV f TV
avBpwmvn uyeia and Ty ave§éheyktn 81G6eon Twv amoBAiTwy,

va g

napakaeiorte va to Slaxwpiletar and GAoug Tomoug

de outros tipos de residuos e recicla-lo de forma resp ,
para promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos deverdo contactar

ou o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informacdes sobre
onde e de que forma podem levar este produto para permitir
efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais. Os
utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor
e consultar os termos e condi¢des do contrato de compra.
Este produto ndo devera ser misturado com outros residuos
comerciais para eliminagao.
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TOUG GPOUG Kall TIC TTPOUTIOBETEI TNG OUMBATNC ayopdg. Autd

d. Send the Product to the following address:
Razer (Asia-Pacific) Pte Ltd
Attention: Technical Support Department
Department RMA Number: [Please note your RMA
number here]
Razer SEAHQ
1 one-north Crescent #02-01, Singapore 138538

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID

RMA NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is
traceable (eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of claiming
under this Limited Warranty will be borne by the person
making the claim (including any shipping and handling charges
in returning the Product to Razer, as well as any applicable
customs, duties or taxes in relation to the claim). If the
Product is validly returned under the terms of this Limited
Warranty,

Razer will be responsible for postage expenses for shipping
the Product back to you (but not any customs charges, duties,
or taxes). You are responsible for ensuring that the Product is
properly packaged and will bear the fullrisk of loss or damage
for any Product that is returned improperly packaged. Risk of
loss or damage in the returned Product only passes to Razer
when the Product is received by Razer and Razer shall not be
responsible for items lost in transit to us. In the event that the
procedure herein is not followed, Razer reserves the right to
accept the delivery of the Product on such terms that it may
determine at its sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer
receives a Product from you that does not meet the
requirements of this Limited Warranty, including (but not
limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number, (b)
is not accompanied by a valid Proof of Purchase, (c) is no
longer covered under the Warranty Period, or (d) does not
have a defect covered by this Limited Warranty, you may

be responsible for an assessment fee, return shipping and
handling fees, and other reasonable fees as may be required
by Razer prior to the Product being returned to you.

Software/Data Backup. Repair of the Product may result
in loss of data. It is solely your responsibility to complete a
backup of all existing data, software, and programs on the

POLSKI

Whiasciwa utylizacja tego produktu (zuzytego urzadzenia
elektrycznego/elektronicznego)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z
systemami selektywnej zbiérki odpadow)

To oznaczenie na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje,
iz po zakoficzeniu eksploatacji produktu nie nalezy go
wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Aby zapobiec
ewentualnym zagrozeniom dla Srodowiska lub ludzkiego
zdrowia spowodowanym niekontrolowanym pozbywaniem
sie odpad6w, urzadzenie nalezy oddzieli¢ od innych
odpadéw i skierowaé do whasciwej utylizacji, promujac w
ten sposdb réwniez racjonalng gospodarke surowcami
wtérnymi. Uzytkownicy domowi powinni sie skontaktowac
ze sprzedawca lub przedstawicielami lokalnych wtadz w
celu uzyskania informacji o miejscu i sposobie przekazania
produktu do utylizacji. Uzytkownicy biznesowi powinni sie
skontaktowat ze sprzedawca oraz poszukac niezbednych
informacji w warunkach umowy kupna. Produktu nie nalezy
wyrzucac razem z innymi odpadami przemystowymi.

TURKGE

Bu Uriiniin Dogru Bertarafi (Atik Elektrikli ve Elektronik
Donatilar) (Avrupa Birligi'nde ve ayri toplama sistemleri
bulunan diger Avrupa iilkelerinde gecerlidir) Uriin ya da
belgelerinde gériilen bu isaret, driiniin kullanim 6mri sona
erdiginde diger evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemesi
gerektigini belirtir. Kontrol digi atik bertarafi nedeniyle
cevreye ya da insan sagligina gelebilecek zararlan 8nlemek
icin liitfen bu Griinii diger atik tiirlerinden ayinn ve malzeme
kaynaklarinin stirdiirdilebilir yeniden kullanimini sorumlu bir
sekilde desteklemek tizere geri donustiir(in. Ev kullanicilari
bu iiriinii gevreye karsi tehlike olusturmayacak sekilde
nereye ve nasil gétireceklerini 6grenmek icin tiriin aldiklari
perakendeciye veya yerel resmi makamlara basvurmalidir.
Ticari kullanicilar tedarikgilerine bagvurmali ve satin alma

TO TIPOIGV Sev TIPETEL Va avapiyvo HE AN
amnoppippata

hiikiim ve kosullarini incelemelidir. Bu tiriin,
bertaraf icin diger ticari atiklarla karistirimamalidir.

@®

Product before returning the Product or receiving technical
assistance services from Razer (including telephone support)

RAZER WILL HAVE NO LIABILITY FOR LOSS OF OR RECOVERY
OF DATA, SOFTWARE, PROGRAMS, OR LOSS OF USE

OF PRODUCT(S). Under no circumstances will Razer be
responsible for any loss of data, software, or programs, even
if Razer technicians have attempted to assist you with your
backup, recovery or similar services. Any such assistance is
beyond the scope of this Limited Warranty. Following service
under this Limited Warranty, your Product may be returned
to you as configured when originally purchased, subject to
applicable updates. You will be responsible for reinstalling all
other data, software and programs.

General, This Limited Warranty applies only to the original
purchaser of the Product and is non-transferable. This
Limited Warranty is only valid in Australia. No Razer reseller,
agent, distributor, or employee is authorized to make any
modification, extension or addition to this Limited Warranty.
If any term of this Limited Warranty is held to be illegal or
unenforceable, the legality or enforceability of the remaining
terms shall not be affected or impaired

This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc.

9 Pasteur, Suite 100,

Irvine, CA 92618, USA

+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com

YKPATHCbKA

MpasunbHa yTunizauis npoaykty (Ytunisauis
BiANPALBOBAHOTO ENEKTPOHHOTO Ta eNEKTPUUHOTO
obnagHaHHs) (3acTocoyeTbeA y KpaiHax €8pocoiosy Ta
iHUMX KpaiHax €BPONM, e AiOTb CUCTEMY PO3AINBHOTO
360py Binxopie) LA nosHauka Ha npoayKTi a6o B cynpoeiaHiii
[AOKyMeHTaLii 03HauaE, Wo yei NPOAYKT NiCNA NPUNUHEHH:
0ro eKkcnnyaraLjii He MOXHa BUKU/aTV Pasom i3 NobyToBrMn

H JAanH sigxonis 3asaae

WIKOAW HABKONWILHBOMY CepeoBILLY i 310POB'Io NIOAEH, ToMy
Lieit NPOAYKT CAify yTUNI3yBaTM OKPEMO Bifl HLINX BIAXOAIB,
3a6e3neuyioun LM MOXNMBICTL NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA
Mmartepianis. [o6yToBI CNOXMBayi MaloTb 3BEPHYTUCA A0
NpoAaBLA LibOro NpoayKTy abo A0 MicLEeBOro opraHy Bnaau

i 3'AcyBaTV NpaBuna Geaneuroi yTunisauii NpoayKTy Ta
MiCLE3HaXOPKEHHA NYHKTIB 360y TakviX BiAXopie. KomepuiiiHi
KOPYCTYBaui MaloTb 3BePHYTUCA A0 NOCTAYANbHYKA | 3'ACYBaTH
NONOXKEHHA Ta YMOBM OrOBOPY KyniBAi-npoaaxy. Liei
NPOAYKT HE MOXHa BIAKMAATY PA3OM 3 iHLIMMIA MPOMIMCTIOBUMM
BiAXoAaMM.

UKCA (UK Conformity Assessed)

UK
CA
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FOR THE PRO.

Our esports range of products are used by the world's best players to perform to their fullest potential. From
keyboards, to headsets, to mice, every design in this lineup was developed with some of the top esports athletes in
the world, to create specialized gear that meets the needs of the most demanding competitive gamers.

Guided by a no-frills, all-performance approach, this single minded design
philosophy is focused on creating hardware that features only our most
advanced tech, so that we can arm you with the ultimate competitive edge.

Co-Foul

Min-Liang Tan
nder and CEO

OXE@@O®

razer.com/getstarted

The Razer community is built to connect those who
CONNECT  seek the winning edge. Follow our social channels for

WITH US

the latest offerings, exclusive event coverage, and

opportunities to score Razer hardware.

LEVEL UP WITH
RAZERSTORE REWARDS

[a]

Welcome to a loyalty program that rewards you with
Razer Silver when you gear up on Razer.com—while

unlocking exclusive perks, privileges, and more.

BECOMEA
MEMBER

Available in selected countries.

Join now and start leveling up with your every purchase.

WHAT'S INSIDE

- Razer BlackShark V2 X headset

- Important Product Information Guide

razerid.razer.com/warranty

Enregistrez votre produit et obtenez des avantages exclusifs
razerid.razer.com/warranty

Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas
razerid.razer.com/warranty

Registriere dein Produkt und hol dir exklusive
razerid.razer.com/warranty

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos
razerid.razer.com/warranty

Zarejestruj produkt i uzyskaj specjalne korzysci
razerid.razer.com/warranty

3aperucTpupyiiTe CBOI NPOAYKT 1 noayuute

Your product’s
serial number
can be found

Register your product and score exclusive benefits

3KCK/IO3UBHbIE NPeNMyLLecTBa
razerid.razer.com/warranty

3apeecTpyiiTe CBiii NPUCTPIiA, W06 KOPUCTYBATICA BCiMa
ioro MoxnmBocTaMu razerid.razer.com/warranty
Urtintini kaydet ve dzel avantajlari yakala
razerid.razer.com/warranty

wad susad glaved edu ojlsl pupnsé
razerid.razer.com/warranty

2w W WY AN 97 172 AN MAITIN
razerid.razer.com/warranty
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USING YOUR RAZER BLACKSHARK V2 X
RAZER™ HYPERCLEAR CARDIOID MICROPHONE

@ The recommended mic-to-mouth distance for optimal sound capture is 1.5 cm to 3 cm (0.59 in to 1.18 in).

VOLUME CONTROL KNOB

()

Mic diaphragm

r—i,"-

Air vent

Increase Volume

Decrease Volume

MIC MUTE BUTTON

w

m

Adjustable padded headband
Memory foam ear cushions
Razer™ HyperClear cardioid
microphone

3.5 mm audio + mic jack
Volume control knob

Mic mute button

®

FRANGAIS
CE QUI VOUS ATTEND
+  Cuffie Razer BlackShark V2 X
A Arceau réglable et rembourré
B Coussinets d'oreille avec mousse a mémoire de
forme

la)

Microphone cardioide Razer™ HyperClear

o

Prise jack audio + micro de 3,5 mm
Bouton de réglage du volume

am

Bouton de désactivation du micro
+ Guide des informations importantes sur le produit

ESPANOL

CONTENIDO

+ Auriculares Razer BlackShark V2 X
Diadema ajustable acolchada
Almohadillas de espuma viscoelastica

>

Micréfono cardioide Razer™ HyperClear
Conector de audio y micréfono de 3,5 mm
Rueda de control de volumen

TmoN®

Botén de silenciar micréfono
+  Guia de informacién importante del producto

DEUTSCH

LIEFERUMFANG

*+ Razer BlackShark V2 X headset
Verstellbares, gepolstertes Kopfband
Ohrpolster aus Memory-Schaumstoff
Razer™ HyperClear Kardioiden-Mikrofon
3,5-mm-Audio- und Mikrofonanschluss
Lautstarke-Regler
Mikrofon-Stumm-Taste

+  Wichtige Produktinformationen

>

"TmoNno

PORTUGUES
CONTEUDO DA EMBALAGEM
+ Headset Razer BlackShark V2 X
A Tiara acolchoada ajustavel
B Almofadas auriculares em espuma viscoelstica
C Microfone cardioide Razer™ HyperClear
D Conector de dudio + microfone de 3,5 mm

SAFETY AND MAINTENANCE

SAFETY GUIDELINES

To achieve maximum safety while using your

Razer BlackShark V2 X, we suggest that you adopt the
following guidelines:

If you have trouble operating the device properly and
troubleshooting does not work, unplug the device and contact
the Razer hotline or contact support.razer.com for assistance.

Don't take apart the device, and don't attempt to operate
it under abnormal current loads. Doing 5o will void your
warranty.

Keep the device away from liquid, humidity or moisture.
Operate the device only within the specific temperature
range of 0°C (32°F) to 40°C (104°F). Should the temperature
exceed this range, unplug and/or switch off the device to let
the temperature stabilize to an optimal level.

The device isolates external ambient sounds even at low
volumes, resulting in lowered awareness of your external
surroundings. Please remove the device when engaging in
activities requiring active awareness of your surroundings.

Listening to excessively loud volumes over extended periods
can damage your hearing. Furthermore, legislation of certain
countries permits a maximum sound level of 86db to affect
your hearing for 8 hours a day. We therefore recommend that
you reduce the volume to a comfortable level when listening
for prolonged periods. Please take good care of your hearing.

MAINTENANCE AND USE

The Razer BlackShark V2 X requires minimum maintenance to
keep it in optimum condition. Once a month, we recommend
you unplug the device from the computer and clean it using

a soft cloth or cotton swab to prevent dirt buildup. Don't use
so0ap or harsh cleaning agents.

FRANCAIS

SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE

Pour utiliser votre Razer BlackShark V2 X dans

des conditions de sécurité optimales, nous vous
recommandons de suivre les consignes suivantes :

Sivous avez des difficultés a utiliser correctement l'appareil
et que le dépannage ne fonctionne pas, débranchez
l'appareil et contactez le service d'assistance téléphonique

@®

E Seletor de controle de volume
F  Botdo de silenciamento do microfone
+ Guia de informagdes importantes sobre o produto

POLSKI

W KOMPLECIE

* Zestaw stuchawkowy Razer BlackShark V2 X
Regulowany, wyscietany patak

Nauszniki z pianki zapamietujacej ksztatt
Mikrofon kardioidalny Razer™ HyperClear
Gniazdo 3,5 mm audio + mikrofon
Pokretto regulacji gtosnosci

Przycisk wytgczania mikrofonu

mTm o N o>

Przewodnik Wazne informacje o produkcie

PYCCKUIA
COAEPXMMOE KOMIM/MEKTA
+ TapHwuTypa Razer BlackShark V2 X
A Perynvpyemoe oronosbe c MArkoi NOAKNAAKOM
B Am6yLutopbl U3 NeHomaTepuana ¢ 3pdekTom
namsTn

n

KapAvonaHbIii MkpodoH Razer™ HyperClear
D K p i ayavo- n
pasbem 3,5 MM

$OHHBIA

E  PerynaTop ynpasneHus rpoMKoCTbIo
F KHOMKa BbIKNOYeHU MUKPOpOHa
*  BaxHas nHpopmauus o npoaykTe

YKPATHCbKA
KOMMNEKTALIA
+ TapHiTypa Razer BlackShark V2 X
A PerynboBaHe HaronoB's 3 MKOI NIAKNAKOK
B AwmbyLtopu 3 niHomaTepiany 3 edpekTom nam'aTi
C  KappioiaHwii MikpopoH Razer™ HyperClear
D Kom6iHoBaHWii posHiM 3,5 MM
(ayaioBuxig, + MikpodpoH)
E Perynatop ry4HocTi
F KHONKa BUMKHEHHs! MikpOohoHa
+  Baxwiea iHpopmaLyis npo npucTpiii

de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com pour
obtenir de laide.

Ne démontez pas I'appareil et n'essayez pas de le faire
fonctionner avec une charge de courant anormale. Cela
annulera votre garantie.

Conservez le périphérique a l'abri des liquides et de
I'humidité. Faites fonctionner l'appareil uniquement a une
température comprise entre 0 °C et 40 °C. Si la température
dépasse ces limites, éteignez et/ou débranchez 'appareil
pour laisser la température se stabiliser a un degré optimal.

Lappareil isole les sons ambiants externes méme a un
volume peu élevé, ce qui décroit la perception de votre
environnement externe. Veuillez retirer 'appareil lorsque
vous entreprenez une activité nécessitant une perception
active de votre environnement.

L'écoute prolongée a un volume élevé peut endommager
votre audition. Par ailleurs, la législation de certains pays
stipule qu'une exposition de 86 dB pendant plus de 8
heures par jour est nocive. Nous vous recommandons par
conséquent de réduire le volume a un niveau confortable
lors d'une écoute prolongée. Prenez soin de votre audition.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer BlackShark V2 X nécessite un minimum d'entretien
pour le conserver dans un état de fonctionnement

optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de
déconnecter l'appareil de l'ordinateur et de le nettoyer
avec un chiffon doux ou un coton-tige pour empécher les
dépots de saleté. N'utilisez pas de savon ou de produits
nettoyants agressifs.

ESPANOL

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Para alcanzar la maxima seguridad al usar tus Razer
BlackShark V2 X, te sugerimos las siguientes medidas:

Si tuvieras algun problema para utilizar el dispositivo
correctamente y las indicaciones de la resolucién de
problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y
llama a la linea de atencién al cliente de Razer o accede a
support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo
funcionar bajo circunstancias anormales. Hacerlo anulard
la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad.
El dispositivo debe funcionar dentro del rango especifico de

TURKGE
ICINDEKILER
+ Razer BlackShark V2 X Kulakhg!

A Ayarlanabilir yastikl kafa bandi
Viskoelastik singer kulak yastiklari
Razer™ HyperClear kardiyot mikrofon
3,5 mm ses + mikrofon jaki
Ses denetim dugmesi
Mikrofonun sesini kapatma digmesi
Onemli Uriin Bilgileri Kilavuzu
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temperaturas de 0 °C a 40 °C. Si la temperatura supera ese
rango, desenchufa o apaga el dispositivo para dejar que la
temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

El dispositivo aisla el ruido ambiente externo incluso
usando un volumen bajo, lo que puede resultar en una
conciencia disminuida del entorno. No utilices el dispositivo
cuando realices actividades que exijan prestar atencién

al entorno.

La reproduccién de sonido a un volumen excesivamente
alto durante periodos prolongados de tiempo puede
dafiar tu audicion. Ademas, la legislacion de algunos
paises permite un nivel maximo de sonido de 86 dB
sobre tu audicién durante 8 horas al dia. Por lo tanto,
recomendamos que reduzcas el volumen a un nivel
cémodo cuando escuches audio durante largos periodos.
Cuida tu audicién.

USO Y MANTENIMIENTO

Los Razer BlackShark V2 X requieren un mantenimiento
minimo para conservarlos en 6ptimas condiciones.

Para evitar la acumulacién de suciedad, recomendamos
desconectar el dispositivo del puerto USB una vez al mes y
limpiarlo usando un pafio suave o un hisopo de algodén.
No uses jabén ni productos de limpieza agresivos.

DEUTSCH

SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groRtmaogliche Sicherheit bei der Benutzung deines
Razer BlackShark V2 X zu gewahrleisten, empfehlen wir die
Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Einsatz des Produkts
haben und die Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe,
wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch
unter support.razer.com.

Nimm das Produkt nicht auseinander und benutze es nicht
mit abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde
sonst erléschen.

Halte das Gerat von Flussigkeiten, Feuchtigkeit und

Nésse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb eines
Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die
Temperatur auRerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das
Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus,
bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes MaRR
eingepegelt hat.

WHAT'S NEEDED

- PlayStation®5 console
-+ PC(Windows®10 64-bit or higher)
- Devices with 3.5 mm audio ports

@ PC compatibility not tested nor endorsed by
Sony Interactive Entertainment Inc.

FRANGAIS

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

+ Console PlayStation®5

+ PC(Windows® 10 64 bits ou version ultérieure)
« Périphériques avec port audio de 3,5 mm

@ Compatibilité PC non testée ni approuvée par Sony
Interactive Entertainment Inc.

ESPANOL

REQUISITOS

+  Consola PlayStation®5

+  PC(Windows®10 de 64 bits o posterior)

+ Dispositivos con puertos de audio de 3,5 mm

@ La compatibilidad con PC no esté probada ni avalada
por Sony Interactive Entertainment Inc.

DEUTSCH

DAS BRAUCHST DU

+ PlayStation®5

+  PC(Windows® 10 64 Bit (oder hoher))
+  Geréte mit 3,5-mm-Klinkenanschluss

@ PC-Kompatibilitat von Sony Interactive Entertainment
Inc. weder getestet noch unterstitzt

Das Produkt unterdriickt Umgebungsgerausche schon bei
niedriger Lautstarke, weshalb du deine Umgebung deutlich
schlechter wahrnimmst. Bitte nimm das Produkt ab,

wenn du etwas unternehmen méchtest, bei dem du deine
Umgebung wahrnehmen kénnen musst.

Wenn du dein Gehor Gber langere Zeitraume hinweg
extrem hohen Lautstérken aussetzt, kann dies zu
Horschaden fihren. Zudem sind in einigen Staaten
maximal 86 db fir 8 Stunden am Tag zulassig. Wir
empfehlen daher, die Lautstarke auf ein vertretbares
Niveau zu senken, wenn du tber einen langeren Zeitraum
dein Headset verwenden maéchtest. Bitte pass gut auf
dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer BlackShark V2 X benétigt nur ein geringes
Ausmal an Wartung, um in einem optimalen Zustand zu
bleiben. Wir empfehlen, das Produkt einmal monatlich
vom Computer zu entfernen und es mit einem weichen
Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das
Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende
keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.

PORTUGUES

SEGURANGA E MANUTENGAO

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranga durante o uso do Razer
BlackShark V2 X, sugerimos que vocé siga as orientagdes
abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e
a solugdo de problemas ndo for suficiente para resolvé-los,
desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha
direta da Razer ou entre em contato com
support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob
condigdes anormais de corrente. Se fizer isso, sua garantia
serd anulada.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6
opere o dispositivo dentro das temperaturas indicadas de
0°Ca40°C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue
e/ou desconecte o dispositivo para que a temperatura se
estabilize em um nivel ideal.

0 dispositivo isola sons do ambiente externo mesmo em
volumes baixos, o que resulta em uma menor percepgao
dos ambientes ao seu redor. Remova o dispositivo quando
se envolver em atividades que exijam uma percepgdo ativa
do ambiente.

PORTUGUES

DO QUE VOCE PRECISA

+ Console PlayStation®5

+ PC(Windows®10 de 64 bits ou superior)

+ Dispositivos com conectores de dudio de 3,5 mm

©® A compatibilidade com PC no foi testada nem
aprovada pela Sony Interactive Entertainment Inc.

POLSKI
CO JEST POTRZEBNE
+  Konsola PlayStation®5
+ Komputer PC
(Windows® 10 wersja 64-bitowa lub nowszy)
+ Urzadzenia z gniazdem audio jack 3,5 mm

@ Zgodnosc z mi PC nie zostata pr
ani nie jest promowana przez firme Sony Interactive
Entertainment.

PYCCKMIA

4TO HEOBXOAMMO

* KoHconePlayStation®5

+ KomnstoTep ¢ 64-paspsiaHoii sepcueii Windows® 10
(nnn Gonee HoBoiA)

+ YcTpoiicTea € ayAnonoptamm 3,5 Mm

@ CosmectumocTs c MK He npoBepsinack v He
noATBepX/AeHa komnaHueii Sony Interactive
Entertainment Europe.

YKPATHCbKA

B/MOIU LLIOAO BUKOPUCTAHHA

+  Koconi PlayStation®5

+  PCWindows®10 a6o Hosilwa 64-po3psaHa Bepcis
+ Mpuctpoi 3 aygioposHivMamu 3,5 mm

@ CymicHicTs i3 MK He nepesipeHo i He NiATBEpAXeHO
Komnaieto Sony Interactive Entertainment Inc.

Ouvir volumes excessivamente altos por periodos longos
de tempo pode prejudicar a audi¢do. Além disso, na
legislagdo de certos paises, o limite maximo de exposi¢ao
sonora é de 86 dB por 8 horas ao longo do dia. Portanto,
recomendamos que vocé reduza o volume para um nivel
confortavel ao ouvir por periodos prolongados de tempo.
Cuide bem da sua audigao.

MANUTENGAO E USO

O Razer BlackShark V2 X requer uma manuten¢do minima
para manter suas condigdes ideais. Recomendamos que
vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por
més e o limpe usando um tecido macio ou um cotonete
para evitar o acimulo de sujeira. Ndo use sabdo ou
produtos de limpeza agressivos.

POLSKI

BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z produktu Razer BlackShark V2 X byto jak
najbezpieczniejsze, zalecamy przestrzeganie nastgpujacych
wskazéwek:

Jedli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura
rozwigzywania probleméw nie przynosi efektu, odtacz
urzadzenie i skontaktuj sig z centrum pomocy telefonicznej
Razer lub przejdz na strone support.razer.com, aby uzyskac
pomoc techniczng.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie prébuj uzywac go przy
nietypowo wysokim natezeniu pradu. Spowodowatoby to
uniewaznienie gwarancji.

Trzymaj urzadzenie z dala od ptynéw i wilgoci. Uzywaj
urzadzenia tylko w okreslonym zakresie temperatur — od
0°C do 40°C. Jezeli temperatura przekroczy ten zakres,
nalezy odfaczyc¢ urzadzenie i je wytgczyc, aby pozwoli¢ na
ustabilizowanie temperatury na optymalnym poziomie.

Nawet przy niskim poziomie gto$nosci urzadzenie thumi
dzwigki z zewnatrz, powodujac ograniczenie kontaktu
stuchowego z otoczeniem. Nie uzywaj urzadzenia podczas
wykonywania czynnosci wymagajacych kontaktu z
otoczeniem.

Zbyt wysoki poziom gto$nosci utrzymuijacy sie przez diuzszy
czas moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Co wigcej,
przepisy obowigzujace w niektérych krajach dopuszczaja
maksymalne natezenie dzwigku na poziomie 86 dB przez

8 godzin dziennie. W zwigzku z tym w przypadku uzywania
stuchawek przez diuzszy czas zalecamy odpowiednio
zmniejszy¢ poziom gtosnosci. Prosimy — dbaj o swoj stuch.

TURKGE

GEREKENLER

- Playstation®5 konsoluna

+  PC(Windows®10 64 bit veya Usti)

+ 3,5mm ses baglanti noktalari olan cihazlar

@® PCuyumlulugu Sony Interactive Entertainment Inc.
tarafindan test edilmemis ve onaylanmamistir.
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KONSERWACJA I UZYTKOWANIE

Zestaw stuchawkowy Razer BlackShark V2 X wymaga
jedynie minimalnej konserwacji w celu utrzymania go w
optymalnym stanie. Raz w miesigcu zalecamy odtaczenie
urzadzenia od komputera i wyczyszczenie go migkka
$ciereczka lub wacikiem bawetnianym, aby zapobiec
gromadzeniu sig brudu. Nie uzywaj mydta ani zracych
$rodkow czyszczacych.

PYCCKUA

BE30OMACHOCTb 1 TEXHWUYECKOE OBCNYXWNBAHUE
MPABWJIA TEXHUKW BE3OMACHOCTW

Ans obecneueHns MakcMManbHoli 6e30nacHoCTy Npu
ncnonb3oBaHuu Razer BlackShark V2 X pekomeHayeTcs
CNefioBaTh NPUBEACHHBIM HIXE NPaBUNaM.

Ecv npy pa6oTe C yCTPOWCTBOM BO3HWK/M HENONaaKki,
KOTOPble He YAAeTCA YCTPaHMTL C MOMOLLbIO
peKoMeHAyeMbIX AeCTBIN, OTKIOUMTE YCTPOWCTBO 1
NO3BOHNTE Ha ropsyto IMHMIO Razer nan nocetue
Be6-CaiiT SUpport.razer.com ANs NONYYEHUs TeXHUYECKO
noaAepXKN.

He pas6upaiite ycTPOWCTBO U He UCNONb3YiiTe ero Npu
HeCcTaHAapTHOi TOKOBOI Harpyske. 3To npuBeaeT K
NPeKpaLLEHNIO ACTBIS rapaHTUN.

[LlepxuTe YCTPOICTBO BAANN OT XUAKOCTH, CbIPOCTIA

VA MECT € NOBBILIEHHON BA@XHOCTB0. Monb3yiiTecs
YCTPOVCTBOM TONLKO B Pa3peLLeHHOM AvanasoHe
Temnepatyp: oT 0°C go 40°C. Ecnv TemnepaTypa BbIXOAUT
3a Npe/jenbl ANanasoHa, BLIKKUNTE YCTPOIACTBO, BbIHBTE
BU/IKY U3 PO3ETKY 1 AOXANTECH, KOTAA TeMMepaTypa
YCTaHOBUTCS Ha JONYCTVMOM YPOBHE.

YCTPOIACTBO 130/IMPYeT BHELIHIE 3BYKI AAXe Ha HIN3KOM
TPOMKOCTY 3By4aHIAs, YTO CHIXXAET ypOBEHb KOHTPOAA 33
OKpyXaloLieil 06CTaHOBKOM. He CrieayeT Ucnonb3oBaTe
YCTPOIACTBO BO BPeMs BLINONHEHINS ACICTBMIA, KOTopbie
NoApasymMeBaloT HeO6XOANMOCTL CAlbILIATL U pearnposate
Ha OKpyXatoluue Bac 38yKi.

CANLLIKOM BbICOKast FPOMKOCTb 3By4aHs B TeueHne
NPOACMXIATENBHOTO BPEMEHU HaHOCUT BpeA Ballemy
cnyxy. Kpome Toro, B psiie CTpaH 3aKOHOAATeNbHO
YCTaHOBANEHO, UTO YPOBEHL 3BYKOBOTO AABNEHR B
TeueHMe 8 HacoB He MOXeT NpeBbIWaTh 86 AB. Mbl
PeKoMeHayeM yMeHbLIaTL FPOMKOCTb A0 KOMGOPTHOrO
YPOBHS, €CM Bbl CyLUAETE My3bIKY OCTATOUHO AONFO.
Beperue cBoii cnyx.

OBCNYXWNBAHUE U MCNOIb3OBAHVE
Ans nopaepxaHus Razer BlackShark V2 X B pabouem
COCTOSHMN TPeBYeTCst MUHIMANbHOE TeXHUUeCKoe
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